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Echauffement Chauffer Schluss, dann wieder von vorne

Blockage
Solo 1

Blockage
Solo 1

Balakulandyan ist eine Art Fischreiher, das Symbol für Fruchtbarkeit bei den Malinke. Eine Frau die kein Kind bekommen kann,
ruft den Balakulandyan um Hilfe, mit verschiedenen Gaben und Opfern. Text Übersetztung: Ein Kind ist besser als alles, nimm 
hundert Sachen und schenk mir ein Kind! Ich gebe dir hundert Sachen für ein Kind! Dieser Rhythmus wird vor allem an Tauffesten 
gespielt,aber auch an Hochzeiten oder Initationsfesten. Original sind nur Solo 1 - 3, die anderen Solos sind adaptiert aus anderen
Rhythmen.


